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1.Viktiga sdakerhetsanvisningar

Denna manual innehaller viktiga anvisningar som ska féljas under installation och underhall av APsystems
mikrovaxelriktare fér natanslutna solcellssystem. For att minska risken for elektriska stotar samt sakerstélla saker
installation och drift av APsystems mikrovaxelriktare visas foljande symboler i hela detta dokument for att pavisa
farliga forhallanden och viktiga sékerhetsanvisningar.

Specifikationerna kan &ndras utan foregdende meddelande. Kontrollera att du anvdnder den senaste
uppdateringen som finns pa https://emea.apsystems.com/resources/library/

. Detta pavisar en situation dar underlatenhet att félja anvisningarna kan orsaka ett allvarligt maskinvarufel i
i eller fara for personal om de inte tillampas pa ratt satt. Var mycket forsiktig nar denna uppgift utfors. ,:

Detta indikerar information som ar viktig for att mikrovaxelriktaren ska fungera optimalt. Folj dessa
anvisningar noggrant.

1.1 Sakerhetsanvisningar

v' Endast behériga fackmin ska installera och/eller byta ut APsystems mikrovéxelriktare.
Utfor alla elektriska installationer i enlighet med lokala elforeskrifter.

Innan APsystems mikrovaxelriktare installeras eller anvands ska du ldsa alla anvisningar och
varningsmarkeringar i de tekniska dokumenten och pa APsystems system for mikrovaxelriktare samt pa
solpanelen.

v Koppla INTE fran solcellsmodulen frdn APsystems mikrovixelriktare utan att férst koppla fran
vaxelstrommen.

v' Observera att héljet pd APsystems mikrovéxelriktare dr kylflinsen och kan nd en temperatur pa 80 °C. Fér
att minska risken fér brannskador ska mikrovaxelriktarens holje inte vidroras.

v' Forsok INTE att reparera APsystems mikrovéxelriktare. Om det misstinks att mikrovéxelriktaren &r defekt ska
du kontakta APsystems lokala tekniska support, fér att paborja felsékning och for att fa ett RMA-nummer
(Return Merchandise Authorization) sa att utbytesforfarandet kan inledas vid behov. Om du skadar eller

Oppnar APsystems mikrovaxelriktare upphdr garantin att galla.
v' Var forsiktig!

Nar mikrovaxelriktaren ansluts rekommenderas det att forst ansluta busskabeln for vaxelstrom till jord och
sedan ansluta vaxelstromskontakten for att sakerstdlla att mikrovaxelriktaren jordas korrekt och darefter
gora likstromsanslutningarna. Nar en mikrovaxelriktare kopplas fran ska véaxelstrommen kopplas fran genom
att forst 6ppna sektionsbrytaren men lata jordledaren sitta kvar i sektionsbrytaren som ar ansluten till
mikrovaxelriktaren. Koppla darefter fran likstromsingangarna.

v'  Installera véixelstrémsbrytare pd mikrovéxelriktarens vixelstrémssida.
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1.Viktiga sakerhetsanvisningar

1.2 Redogorelse gallande radiostorningar

Elektromagnetisk kompatibilitet: APsystems mikrovaxelriktare kan sdanda ut radiofrekvensenergi. Om den inte
installeras och anviands i enlighet med anvisningarna kan den orsaka skadliga stérningar pa

radiokommunikationen.

APsystems mikrovaxelriktare foljer reglerna for elektromagnetisk kompatibilitet, som &r utformade for att ge
rimligt skydd mot skadliga storningar vid installation i hemmet.

Om mikrovaxelriktaren trots detta orsakar skadliga stérningar pa radio- eller tv-mottagning rekommenderar vi

anvandaren att forséka atgarda stérningarna pa nagot eller flera av foljande satt:

A) Andra orienteringen eller flytta mottagarantennen
B) Oka avstandet mellan mikrovixelriktaren och mottagaren

C) Ansluta mikrovaxelriktaren till ett uttag pa en annan krets an den som mottagaren ar ansluten till

Kontakta APsystems lokala tekniska support om ingen av rekommendationerna ovan gor att stérningarna minskar

avsevart.

Harmed forklarar [ALTENERGY POWER SYSTEM INC.] att radioutrustningstypen [QT2] overensstdmmer med
direktiv 2014/53/EU.

Den fullstdndiga texten till EU-forsdkran om Overensstammelse finns tillgdnglig pa foljande internetadress:
https://emea.apsystems.com/resources/library/
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1.Viktiga sakerhetsanvisningar

1.3 Symboler som ersatter ord

@
'.‘ APsystems  Varumairke.

Var forsiktig, risk for elektriska stotar.

Var forsiktig, het yta.

Symbol fér markning av elektriska och elektroniska apparater enligt direktiv 2002/96/EG. Anger att
enheten, tillbehoren och forpackningen inte far sldangas som osorterat kommunalt avfall och maste
samlas in separat nar de inte anvands langre. Folj lokala foreskrifter eller regler for kassering eller
kontakta en av tillverkarens behdriga representanter for information om avveckling av
utrustningen.

CE-mérkningen ar fast pa solomvandlaren for att verifiera att enheten foljer bestimmelserna i de
europeiska direktiven for lagspanning och elektromagnetisk kompatibilitet.

Se bruksanvisningen.

Behorig personal

En person som har fatt tillrdackligt med rad eller som handleds av en elektriker fér att han eller hon
ska kunna uppfatta risker och undvika faror som elektricitet kan skapa. For sdkerhetsinformationen
i denna handbok dr en ”behdrig person” nagon som dr bekant med kraven fér sikerhet, elektriska
system och elektromagnetisk kompatibilitet samt har behérighet att stromsatta, jorda och marka
utrustning, system och kretsar i enlighet med etablerade sakerhetsrutiner. Vaxelriktaren och
solcellsanlaggningen far endast tas i drift och drivas av behorig personal.
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2.Introduktion till APsystems system for mikrovaxelriktare

APsystems mikrovaxelriktare anvands i natstyrda och natanslutna tillampningar, som bestar av tre huvudsakliga
bestandsdelar:

e APsystems mikrovéaxelriktare

e APsystems energikommunikationsenhet (Energy Communication Unit, ECU)
[ ]

APsystems webbaserade 6vervaknings- och analyssystem (Energy Monitor and Analysis, EMA)

SOLPANEL

] |

N

~—
~—
~—r

#24APsystems
ECU

|ENERGIKOMMUNIKATIONSENHET
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2.Introduktion till APsystems system for mikrovaxelriktare

Detta integrerade system férbattrar sdkerheten, maximerar solenergin som genereras, Okar systemets
tillforlitlighet och forenklar utformning, installation, underhall och hantering av solenergisystem.

Sakerhet och APsystems mikrovaxelriktare

| en typisk installation med strangvaxelriktare seriekopplas solcellsmodulerna. Spanningen adderas sa att ett hogt
spanningsvarde (fran 600 V likstrom upp till 1 000 V likstrém) uppnas i slutet av solcellsstrangen. Denna extremt
hoga likspanning medfor risk for elektriska stotar eller ljusbagar som kan orsaka brand.

Vid anvandning av APsystems mikrovaxelriktare ansluts solcellsmoduler parallellt. Spanningen pa varje
solcellsmoduls baksida 6verstiger aldrig solcellsmodulernas spanning vid 6ppen krets, vilken ar lagre an 60 V
likstrom for de flesta solcellsmoduler som anvands med APsystems mikrovaxelriktare. Denna lagspanning anses
vara “sdker att vidrora” av brandkaren och eliminerar risken for elektriska stotar, ljusbagar och brandrisker.

APsystems mikrovaxelriktare maximerar produktionen av solenergi
Varje par med ingangskanaler har individuell Maximum Peak Power Tracking-styrning (MPPT), som sakerstaller
att maximal effekt produceras till elnatet oavsett prestandan hos solcellsmodulerna for andra kanaler i matrisen.
Nar solcellsmoduler i matrisen paverkas av skugga, damm, annan inriktning eller en situation dar en kanal
underpresterar jamfért med de andra kanalerna, sakerstéller APsystems mikrovaxelriktare hogsta prestanda fran
matrisen genom att maximera prestandan for varje kanal individuellt inom matrisen.

Mer tillforlitliga an centraliserade vaxelriktare eller strangvaxelriktare
Det distribuerade systemet for APsystems mikrovaxelriktare sakerstaller att det inte finns nagon enskild punkt for
systemfel i solcellssystemet. APsystems mikrovaxelriktare ar utformade for att fungera med full effekt vid
utomhustemperaturer pa upp till 65 °C (eller 149 °F). Vaxelriktarens hélje ar utformat for utomhusinstallation och
uppfyller miljoklassning IP67.

Enkel att installera
APsystems mikrovaxelriktare ar kompatibla med de flesta solcellsmoduler med 60 eller 72 celler eller 120 och
144 halvceller. (For att bekrafta att solcellsmodulen ar kompatibel med APsystems mikrovaxelriktare ar du
valkommen att anvdanda vart webbaserade verktyg for modulkompatibilitet ”E-decider” eller kontakta APsystems
lokala tekniska support).
Installationen kraver ett minimalt antal tillbehoér och mikrovéxelriktare ger installatéren stor flexibilitet —
mikrovaxelriktare kan installeras pa olika tak med olika orientering eller med moduler med olika orientering.
Pa samma satt kan slutanvandare bygga ut systemet néar de vill med mikrovaxelriktare.

Smart overvakning och analys av systemets prestanda
APsystems energikommunikationsenhet (ECU) installeras genom att helt enkelt ansluta den till ett vagguttag och
tillhandahalla en Ethernet- eller Wi-Fi-anslutning till en bredbandsrouter eller modem. Nar ECU-enheten har
installerats och konfigurerats (se dess bruksanvisning), rapporterar hela natverket med APsystems
mikrovaxelriktare automatiskt till webbservern for APsystems 6vervaknings- och analyssystem (EMA).
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3.Introduktion till APsystems mikrovaxelriktare QT2

APsystems andra generations inbyggda quad-mikrovaxelriktare med trefas levererar o6vertraffad uteffekt pa upp
till 2 000 VA och anpassar sig darmed till dagens storre solcellsmoduler. Med balanserande trefasutgang, fyra

likstromsingangar och krypterade ZigBee-signaler drar QT2 nytta av en helt ny arkitektur.

Den innovativa utformningen gor produkten unik samtidigt som den maximerar elproduktionen. Komponenterna
ar inkapslade med silikon fér att minska belastningen pa elektroniken, underlatta termisk avledning, férbattra
vattentdta egenskaper och sdkerstdlla maximal tillforlitlighet for systemet via rigorésa testmetoder som
innefattar accelererad livslangdsprovning. Energiatkomst dygnet runt via appar eller webbaserad portal gor

fjarrdiagnos och underhall enklare.

Nya QT2 agerar interaktivt med elnat genom en funktion som kallas RPC (Reactive Power Control) som férbattrar
hanteringen av solcellsrelaterade strémspikar i natet. Dessutom ger den 97 % maximal effektivitet och har 20 %
farre komponenter jamfort med den foregaende generationens produkt. QT2 har forandrat situationen for

trefasinstallationer av solcellstak fér bade bostader och foretag.

Produktens huvudsakliga funktion:

e Utformad for anslutning till ndtanslutning med trefas

e Fyraingangskanaler med lag likspdanning, 2MPPT

e En enhet ansluts till fyra moduler

e Maximal kontinuerlig vaxelstromsuteffekt 2 000 VA

e Konstruerad for att matcha modulerna med hogsta tillgangliga effekt (maximal instrom 20 A)
e Inbyggt sdkerhetsrela

e Justerbar effektfaktor for uteffekt

e Balanserande trefasutgang
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4.Installation av APsystems system for mikrovaxelriktare

Ett solcellssystem som anvander APsystems mikrovéxelriktare ar enkelt att installera. Varje mikrovaxelriktare
monteras enkelt pa solcellsracket, direkt under solcellsmodulen/-modulerna. Lagspanningsledningar for likstrom
ansluts fran solcellsmodulen direkt till mikrovéxelriktaren, vilket eliminerar risken fér hog likspanning.
Installationen MASTE félja lokala foreskrifter och tekniska regler.

Sarskild information: vi rekommenderar endast att installera en jordfelsbrytare om sd kravs enligt lokala

elforeskrifter.

@. Utfor alla elektriska installationer i enlighet med lokala elféreskrifter.
@. Observera att endast behériga fackman ska installera och/eller byta ut APsystems mikrovéxelriktare.
@. Innan APsystems mikrovaxelriktare installeras eller anvands ska du ldsa alla anvisningar och varningar i

@. Tank pa att installation av denna utrustning medfor risk for elektriska stoétar.
@. Ro6r inte vid nagra stromfoérande delar i systemet, inklusive solpanelen, nar systemet har anslutits till

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

1
1
1
| de tekniska dokumenten och pa APsystems system for mikrovéxelriktare samt pa solpanelen.
1
1

\ elnatet. .

Aven om det inte krivs enligt lokala elféreskrifter rekommenderar vi starkt att du installerar anordningar for
overspanningsskydd i den dedikerade AC-boxen.

4.1 Ytterligare tillboehor som tillhandahalls av APsystems

e Busskabel for vaxelstrom

e Andkéapa till busskabel fér vixelstrom

e T-kopplingskapa till busskabel fér vaxelstrom
e ECU (energikommunikationsenhet)

e Vixelstréomskontakter hane/hona

4.2 Andra nédvandiga tillbehor som inte tillhandahalls av APsystems

Forutom solcellsmatrisen och dess tillhdrande hardvara kan du behova foljande:
e En kopplingsdosa for vaxelstrémsanslutning
e Monteringsbeslag som passar i modulracket
e Hylsor och skiftnycklar for montering av beslag
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4.Installation av APsystems system for mikrovaxelriktare

4.3 Installationsforfaranden

4.3.1 Steg 1 — Kontrollera att natspanningen motsvarar mikrovaxelriktarens
klassificering

4.3.2 Steg 2 — Vaxelstromsbussens kablage

a. Enaanden av busskabeln for vaxelstrom anvands for att komma at kopplingsdosan i elnatet.
b. Anslut vixelstrémsbussens ledare: L1 — BRUN, L2 — SVART, L3 — GRA, N - BLA, JORD - GUL/GRON.

A\ VARNING

[

i Kablarnas fargkodning kan variera beroende pa lokala bestammelser. Kontrollera alla kablar i installationen
1
I

I
innan du ansluter till vaxelstromsbussen for att sakerstdlla att de matchar. Fel kablage kan skada i
mikrovaxelriktarna sa att de inte gar att reparera — sadana skador omfattas inte av garantin. ,:

\

Lyft eller bar INTE mikrovaxelriktaren i vaxelstromskabeln. Detta kan leda till att vaxelstrémskabeln helt eller

delvis lossnar fran enheten, och till att enheten inte fungerar eller fungerar daligt.

-

4.3.3 Steg 3 — Fast APsystems mikrovaxelriktare i racket

a. Markera mikrovéaxelriktarens position i racket, i forhallande till solcellsmodulens kopplingsdosa eller
andra hinder.

b. Montera en mikrovaxelriktare i var och en av dessa positioner med hjalp av de beslag som
rekommenderas av modulrackets aterforsaljare. Se till att jordningsbrickan ar vand mot racket.

(Tillhandahalls inte av APsystems)
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4.Installation av APsystems system for mikrovaxelriktare

Montera mikrovaxelriktarna (inklusive likstroms- och vaxelstromskontakterna) under solcellsmodulerna for
att undvika att de direkt utsatts for regn, UV-stralning eller annat som kan skada dem. Lémna minst 1,5 cm
under och ovanfér mikrovaxelriktarens holje for ventilation. Racket maste jordas i enlighet med lokala
elforeskrifter.

Grundlaggande

Vid planliggande montering av fotovoltaiska moduler pa taket ska du halla DC-kontakterna, antennen och |
LED-indikatorn pa mikrovaxelriktaren vanda utat for att underldtta Gvervakning av indikatorstatus och |
1
1

P

sakerstalla optimal kommunikationskvalitet.

__________________________________________________________________________________________

4.3.4 Steg 4 — Jorda systemet

Det finns tva satt att jorda mikrovaxelriktarna i QT2-serien.
1. Genom att jorda den tillh6rande brickan.

N&r mikrovaxelriktarna och racken har installerats pa ett tillforlitligt satt kan mikrovaxelriktarens jordningsbricka

anslutas till racket for att sakerstalla korrekt jordning.

jordningsbricka Varning
for handskador

2. Genom att jorda koppartraden.
Fast den jordande koppartraden i kabelskon.
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4.Installation av APsystems system for mikrovaxelriktare

4.3.5 Steg 5 — Anslut APsystems mikrovaxelriktare till busskabeln for vaxelstrom

Satt in mikrovaxelriktarens vaxelstromskontakt i trunkledningens kontakt. Kontrollera att ett "klick” hors som
bekraftar att anslutningen sitter ordentligt

Viixelstrémskontaktens grénssnitt fran vénster till héger.

CEEEE]
v

\ \
JORDN L3 L2 L1

Téick eventuella oanvidnda kontakter med T-kopplingskdpan till busskabeln for véixelstrém for att skydda kontakter
som inte anvdnds.

T
=
7S »\/ =

\_7
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4.Installation av APsystems system for mikrovaxelriktare

4.3.6 Steg 6 — Montera en dndkapa till busskabeln i dnden av busskabeln for

vaxelstrom
A. Kabelskalning B. Sitt delarna pé kabeln C. For in fem kablar i D. Satt i titningen och
hélet for huvudkablarna pd | klamman i holjet, dra sedan
“ holjet at muttern, vridmoment 2,5
-

y =4

Mutter/klotatning/hélje/hol

4.3.7 Steg 7 — Anslut APsystems mikrovaxelriktare till solcellsmodulerna

¢ Nolledaren maste inte anslutas till natet.
e Kompatibel med trefasnit av bade Delta- och Wye-typ.

lampor nar likstromskablarna ansluts.

Nar likstromskablarna ansluts ska mikrovaxelriktaren omedelbart blinka grént tio ganger. Detta hander
direkt nar likstromskablarna ansluts och visar att mikrovaxelriktaren fungerar som den ska. Hela denna
kontrollfunktion startar och avslutas inom 10 sekunder efter att enheten anslutits, sa hall koll pa dessa

~

A\ VARNING

Dubbelkolla for att sakerstélla att alla vaxelstroms- och likstromskablar har installerats korrekt. Kontrollera
att inga av vaxelstréms- och/eller likstromskablarna ar klamda eller skadade. Se till att alla kopplingsdosor &r

__________________________________________________________________________________________

~
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4.Installation av APsystems system for mikrovaxelriktare

i Varje solcellspanel maste noggrant anslutas till samma kanal.

. Se till att inte dela upp positiva och negativa likstrdmskablar i tvé olika ingdngskanaler — mikrovixelriktaren
1

I

kommer att skadas och garantin galler inte.

A
—=S---S —Je < 1,

JORD

=

(D.Installera bipolira strémbrytare med ritt markstrom eller enligt lokala féreskrifter, som maste foljas for

i att ansluta till natet.
:\ @).Jordfelsbrytare eller AFCI/GFCl-brytare rekommenderas inte for installation.

4.3.9 Steg 9 — Forlangningskabel for vaxelstrom

5 ao—EBTIITEE-

Andkapa till busskabel Vaxelstromskontakter hane/hona
AC kopplingslada

T y ! [ A

i Forlangningskabel for vaxelstrom

AY,

[~ . |
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4.Installation av APsystems system for mikrovaxelriktare

Nar forlangningskabel for vaxelstrom behovs kan anvdandaren ansluta busskabeln for véxelstrém och

forlangningskabeln for vaxelstrom i en kopplingsdosa eller anvinda ett par vaxelstromskontakter (hane/hona)
som APsystems tillhandahaller som valfria tillbehor.

4.3.10 Steg 10 — Slutfor APsystems installationskarta

Var och en av APsystems mikrovéxelriktare har tva flyttbara etiketter med serienummer.
b. Slutfor installationskartan genom att fasta ID-etiketten for varje mikrovaxelriktare pa ratt plats.

c. Den andra serienummeretiketten kan fastas pa solcellsmodulens ram, vilket senare kan bidra till att
bekrafta mikrovaxelriktarens position utan att ta isar solcellsmodulen

| 902000000001 |
| 902000000001 |

A oBs

@. Layouten for installationskartan fér mikrovaxelriktarnas serienummer ar endast lamplig for en typisk
installation

). Installationskartan finns pa sista sidan i denna manual.

(3). Anvind ECU APP (finns i EMA Manager) for att skanna serienumren p& kartan nar du konfigurerar

4.3.11 Steg 11 — Varningsnotis

En varningsnotis ska placeras pa ett sadant satt att alla som har atkomst till stromférande delar varnas i forvag
om att dessa delar maste stingas av. Det ar absolut nddvandigt att kontrollera att strémforsorjningen,
matkretsarna och andra delar inte ar isolerade fran natverket nar skyddsbrytaren for granssnitt ar 6ppen.

Som ett minimum ska varningsetiketter placeras:

e pa elcentralen (DNO-panel och konsumentenhet) som har solcellsgeneratorn ansluten till sig,

e pa alla elcentraler mellan konsumentenheten och sjalva solcellsgeneratorn,
pa eller i sjalva solcellsgeneratorn,

pa alla isoleringspunkter for solcellsgeneratorn

VARNING
dubbelmatning |

Utfor inte arbete pa den har utrustningen
orran den har isolerats fran bade elnatet och
lokal genereringsutrustning

Isolera lokal generator vid Solcellskontakt
Isolera natspanning vid Véaxelstromskontakt
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5.Bruksanvisning for APsystems system for mikrovaxelriktare

For att anvanda solcellssystem med APsystems mikrovaxelriktare:

1. SIa PA kretsbrytaren pa varje mikrovaxelriktares sektionsbrytare for vaxelstrom.
2. SI& PA huvudstrombrytaren for natstrom. Systemet borjar producera strém efter ungefar en minuts vantetid.
3. Data fran mikrovaxelriktaren kommer att vara tillgangliga i EMA Manager APP eller i EMA-webbportalen.

Alternativt kan LED-sekvenser anvandas for att visa mikrovaxelriktarnas status (se avsnitt 6.1)

i Nar energikommunikationsenheten (ECU:n) har driftsatts pa ratt satt borjar APsystems mikrovaxelriktare
! skicka prestandadata till ECU:n. Tiden som kravs for alla mikrovaxelriktare i systemet att rapportera till
. ECU:n varierar beroende pa hur manga mikrovéxelriktare som finns i systemet.
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6.Felsokning

Behorig personal kan anvanda foljande felsokningssteg om solcellssystemet inte fungerar korrekt:

6.1 Statusindikeringar och felrapportering

Under forutsattning att de ar latta att komma at och se kan LED-lampor ge en bra indikation pa
mikrovaxelriktarnas status

6.1.1 Start-LED

Tio korta gréna blinkningar nar likstrom tillférs mikrovaxelriktaren forsta gangen indikerar att
mikrovaxelriktaren har startats upp.
6.1.2 LED-lampor for drift

Blinkar langsamt grént (5 sek. mellanrum) - Producerar strom och kommunicerar med
energikommunikationsenheten

Blinkar langsamt rott (5 sek. mellanrum) — Producerar inte strom

Blinkar snabbt gront (2 sek. mellanrum) — Har inte kommunicerat med ECU:n pa 6ver 60 minuter, men
producerar fortfarande strom.

Blinkar snabbt rétt (2 sek. mellanrum) — Har inte kommunicerat med ECU:n pa over 60 minuter och
producerar inte strom.

Fast rott sken — fel, jordfelsskydd pa likstromssidan, se 6.1.3

6.1.3 GFDI-fel
En LED som lyser med fast sken anger att mikrovaxelriktaren har upptackt ett Ground Fault Detector
Interrupter-fel (GFDI) i solcellssystemet. Om GFDI-felet inte atgadrdas fortsatter LED-lampan att lysa rétt och
ECU:n fortséatter att rapportera felet. Kontakta APsystems lokala tekniska support.

6.2 ECU_APP

APsystems ECU_APP (finns i EMA Manager APP) ar det verktyg som rekommenderas for att gora felsokning pa
plats. Nar ECU_APP ansluts till ECU-hotspot (se ECU:ns bruksanvisning for mer detaljerad information) kan
installatéren kontrollera varje mikrovéaxelriktares status (produktion, kommunikation) men dven signalstyrkan for
ZigBee, natprofilen och andra insiktsfulla data som underlattar felsékningen.

6.3 Installators-EMA (webbportal eller EMA Manager APP)

Innan installatéren aker ut till platsen for att felséka kan denne dven kontrollera alla uppgifter pa distans med sitt
installatérskonto, antingen pa webben eller med EMA Manager APP (se bruksanvisningen for EMA Manager APP
for mer detaljerad information). Att ha tillgang till moduldata (likstrom, vaxelstrom, spanningar och strommar)
ger en forsta indikation om potentiella problem.

6.4 Guide till felsokning

Installatérer med fackkunskap kan dven se var felsokningsguide
(https://emea.apsystems.com/resources/library/, avsnittsbibliotek) fér att f& mer djupgaende riktlinjer om hur
man felsoker och atgardar solcellsinstallationer som drivs av APsystems mikrovéaxelriktare.
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6.Fels6kning

6.5 APsystems tekniska support

APsystems lokala tekniska supportteam ar tillgangligt och kan hjalpa installatérer med fackkunskap att bekanta

sig med vara produkter och fels6ka installationer vid behov.

___________________________________________________________________________________________

@. Koppla aldrig fran kabelanslutningarna for likstrom under belastning. Sakerstall att det inte finns
strom i likstromsledningarna innan frankoppling.

@. Koppla alltid fran vaxelstrommen innan solcellsmodulens kablar kopplas fran fran APsystems
mikrovaxelriktare.

@. APsystems mikrovaxelriktare drivs av solcellsmodulens likstrom. EFTER att likstrdommen har kopplats
fran: nar solcellsmodulerna ateransluts till mikrovaxelriktaren ska du halla utkik efter ett kortvarigt
rétt ljus som foljs av att en LED-lampa snabbt blinkar gront tio ganger. ,

\

6.6 Underhall

Det kravs ingen specifikt regelbundet underhall for APsystems mikrovaxelriktare.
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7.Byta ut en mikrovaxelriktare

Folj forfarandet for att byta ut en trasig APsystems mikrovaxelriktare

A. Koppla fran APsystems mikrovaxelriktare fran solcellsmodulen, i den ordning som visas nedan:
1. Koppla fran vaxelstrommen genom att stanga sektionsbrytaren.
2. Koppla fran vaxelriktarens vaxelstromskontakt fran vaxelstromsbussen.
3. Koppla fran solcellsmodulens kabelkontakter for likstrom fran mikrovaxelriktaren.
4. Ta bort mikrovaxelriktaren fran solcellsmatrisens rack.

B. Installera en ny mikrovéaxelriktare i racket. Kom ihag att titta efter den blinkande grona LED-lampan sa snart
den nya mikrovaxelriktaren ansluts till likstromskablarna.

C. Anslut den nya mikrovaxelriktarens vaxelstromskabel till vaxelstromsbussen.

D. Stdng sektionsbrytaren och kontrollera att den utbytta mikrovaxelriktaren fungerar som den ska.

E. Uppdatera mikrovixelriktaren i EMA Manage genom funktionen ”Replace” (byt ut) och uppdatera systemets

karta med nya serienummeretiketter.
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8.Tekniska data

@. Sakerstall att spannings- och stromspecifikationerna for solcellsmodulen ar kompatibla med intervallet

som tillats for APsystems mikrovéxelriktare. Kontrollera mikrovéxelriktarens datablad.
@. Solcellsmodulens driftspanningsomrade for likstrom maste ligga inom tilldtet inspanningsomrade for
APsystems mikrovaxelriktare.

@. Den maximala spdnningen vid Oppen krets for solcellsmodulen far inte Overstiga APsystems

\ specificerade maximala inspanning. )

2023-08-31 Revl.1
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8.1 QT2 3-fas mikroinverter Datablad

Modell
Region
Indata (DC)

Arbetsomrade, spanning

Max ingangsspanning

Startspanning

Max ingangsstrom

Max Isc

Utdata (AC)

Max kontinuerlig uteffekt

Nominell utspanning/intervall®

Stallbart utspanningsomrade

Nominell utgangsstrom

Nominell utgdngsfrekvens/ intervall®
Justerbart utgangsfrekvensomrade
Effektfaktor (standard / justerbar)

Maximalt antal enheter per 2.5mm? AC bus®
Maximalt antal enheter per 4mm? AC bus®?
Zighee frekvensomrade

Zigbee Maximal Power (EIRP)
Effektivitet

Maximal effektivitet

Nominell MPPT-effektivitet
Stromférbrukning natt

Mekaniska data
Omgivningstemperaturomrade vid drift )
Intervall for férvaringstemperatur

Matt (Bx H x D)

Vikt

AC-busskabel

Typ av DC-kontakt

Kylning

Kapslingsklass

Funktioner

Kommunikation (véxelriktare till ECU)®)
Elektrisk konstruktion

Energihantering

Garanti®

(1) Nominell spanning/frekvensomrade kan utdkas utéver nominellt om sa krévs av nitagaren.
(2) Granserna kan variera. Se lokala krav for att definiera antalet mikroinverterare per bus i ditt
omrade.

(3) Vaxelriktaren kan ga in i standby ldge under dalig ventilation och installationsmiljo for
varmeavledning.

(4) Rekommenderat hogst 80 vaxelriktare per ecu for stabil kommunikation.

(5) For att vara berattigad till garantin maste APsystem microinverters overvakas via
EMA-portalen. Se vara garantivillkor som finns pa emea.APsystems.com

QT2
EMEA

26V-60V
60V
22V

20A x4

25A x4

2000VA
3/N/PE 400V/319V-438V
277V-478V
2.9Ax3
50Hz/48Hz-51Hz
45Hz-55Hz
0.99/0.8 ledande... 0.8 slapande
7
10
2405MHz - 2480MHz
9.85dBm

97%
99.5%
40mW

-40 °C till +65 °C
-40 °C till +85 °C
359mm X 242mm X 46mm
6kg
2.5mm?(23A)/4mm?(30A)
Staubli MC4 PV-ADBP4-S2&ADSP4-S2
Naturlig konvektion — Inga flaktar
IP67

Krypterad ZigBee
HF transformatorer, galvaniskt isolerade
System for analys av energihantering (EMA)

10 ar Standard; 20 ar Tillval

© Alla rattigheter forbehallna

Specifikationerna kan dndras utan féregdende meddelande, se till att
du anvinder den senaste uppdateringen som finns pd hemsidan :
emea.apsystem.com
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9.QT2 - Kopplingsschema

9.1 QT2 ansluten till delta typ 3-fasnat

SOLPANEL
NI s <
/\/ L
S J L‘/ — BRUN - L1
mm SVART - L2
GRA-13
BLA-N
GUL/GRON JORD
ACJUNCTION BOX
0 &»—g—————

PE

e Neutral trad kan vara flytande for delta nat.
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9.QT2 - Kopplingsschema

9.2 QT2 ansluten till Wye 3-fasnat

BROWN—L1
BLACK—L2
GREY—L3

BLUE-N

YELLOW GREEN-PE

ACJUNCTION BOX

PE
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10.QT2 Tillbehor

10.1 Matt

334mm

23
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10.QT2 Tillbehor

10.2 Ledningsdiagram

Vaxelstrémskontakt (hane) Vixelstromskontakt (hona) Busskabel

\
Il =—anjor——FD GE——ny s {4 M@ gOi——= Rutnit

Busskabeldndlock Busskabel T-CONN-lock

a
DC hankontaktlock /%NDC honkontaktlock DC férléngningskabel

T
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11.Installationskarta for APsystems mikrovaxelriktare

APsystems installationskarta ar ett diagram over den fysiska positionen for varje mikrovaxelriktare i solcellsinstallationen. Var och en av APsystems mikrovéaxelriktare har tva etiketter
med serienummer. Dra av den ena etiketten och fast den pa respektive plats pa APsystems installationskarta.
Mall for installationskarta

Installator:

Typ av solcellsmodul:

Antal:

Agare:

Typ av mikrovixelriktare:

Antal:

Blad __ av

&

Kolumn 1

Kolumn 2

Kolumn 3

Kolumn 4

Kolumn 5

Kolumn 6

Kolumn 7

Rad 1

Rad 2

Rad 3

Rad 4

Rad 5

Rad 6

Rad 7

Rad 8

Rad 9

Rad 10
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